LA INSTALACION Y EL FUNCIONAMIENTO DE UNA

ESTACION DE L&D

GRANJA/ESTABLECIMIENTO: IDENTIFICACION:
DIRECCION:
NOMBRE DEL CONTACTO: TELEFONO:

CONFIGURACION DE LA ESTACION DE L&D

e |Instala la estaciéon de L&D proxima pero afuera de la LOS. Mantén la estacion de L&D libre de suciedad,

estiércol y otros contaminantes.

e  Construye y mantén un area de filtro vegetativo alrededor de la estacién de L&D para la escorrentia. No
permitas que la escorrentia entre en los galpones de animales, caminos de acceso, arroyos o zanjas.

e Asegurate de que tengas los siguientes materiales de L&D para 4 dias como minimo. Lleva un registro
de inventario de los materiales de la estacion de L&D y reponlos cuando se estén acabando.

MATERIAL:

CANTIDAD:

guantes de goma y bolsas de basura para desechos

2 pares/por persona/ por lavado + extras

vestimenta impermeable que cubra la ropa de calle, la piel,
la cabeza, el cuello

2 juegos en las tallas necesarias

gafas de seguridad o gafas protectoras

2 pares en las tallas necesarias

calzado de proteccién

2 pares en las tallas necesarias

desinfectante

suministro para 4 dias

agua

60 galones por vehiculo

hidrolavadora y fuente de combustible

1

cepillo de mango largo

2

cronémetro (para controlar el tiempo de contacto)

1

hoja de registro del vehiculo y boligrafo

e Usa equipos de proteccion personal (EPP); mezcla y aplica correctamente las soluciones desinfectantes.

INFORMACION SOBRE DESINFECTANTES

Nombre del producto (anotar):

Para diluir: mezclar partes de desinfectante con

partes de agua

Aplicacion (limpiar, pulverizar, etc.):

Tiempo de contacto:

t The Center for Food

Security & Public Health

cfsph.iastate.edu/biosecurity

La instalacién y el funcionamiento de una estacion de L&D



http://cfsph.iastate.edu/biosecurity

COMO COLOCARSE EL EQUIPO DE PROTECCION EN LA ESTACION DE L&D

* Inspecciona todo el equipo de proteccion en busca de dafios o contaminacién; no lo utilices a menos
que esté intacto y limpio.

e Colécate la vestimenta impermeable asegurandote de que cubra completamente toda la ropa de calle y
la piel expuesta, incluyendo el cuello y la cabeza.

e Coldécate guantes; cubre la abertura de la mufieca con ropa de proteccion O séllala con cinta adhesiva
para evitar que el agua y el desinfectante se filtren en el interior.

e Coldcate calzado de proteccion; cubre la parte superior del calzado con la ropa de protecciéon O séllalo
con cinta adhesiva para evitar que el agua y el desinfectante entren dentro del calzado.

e Colécate un protector facial sobre la ropa de abrigo con capucha.

PROCEDIMIENTOS DE ENTRADA, INSPECCION Y LIMPIEZA DE VEHICULOS

e Limpia la superficie del area de lavado para eliminar el barro y el estiércol antes de que entre el vehiculo.
- Controla las aguas residuales del lavado para asegurarte de que entren en el area con césped y no

crucen el pavimento. Construye un terraplén si es necesario para retener las aguas residuales dentro
del area de lavado.

e  Quia el vehiculo hasta el area de lavado (el/la conductor/a debe permanecer en el vehiculo). Anota los
datos de entrada del vehiculo en el registro de movimientos de vehiculos y equipos.

e Inspecciona visualmente el exterior del vehiculo en busca de contaminacion, enfocandote en los
neumaticos, los huecos de las ruedas, la parte inferior de la carroceria, los guardabarros, los protectores
contra salpicaduras y los escalones.

e Si el exterior del vehiculo esté visiblemente contaminado, moja las zonas sucias con agua y jabon.

- El/la conductor/a debe mover el vehiculo ligeramente hacia delante para asegurarse de que se
limpie toda la superficie del neumatico.
- Friega las que estan zonas muy sucias.

e Lava con presion eliminando el jabdn y la suciedad visible. Enjuaga con agua a baja presion desde la

parte de arriba de la zona contaminada hacia abajo.

PROCEDIMIENTOS DE ENTRADA, INSPECCION Y LIMPIEZA DE VEHICULOS

e Aplica el desinfectante en las partes limpias del vehiculo, empezando por los neumaticos para maximizar
el tiempo de contacto. El/la conductor/a debe mover el vehiculo ligeramente hacia delante para asegurar
el contacto con toda la superficie de los neumaticos.

e Deja que el desinfectante entre en contacto con las superficies durante minutos (tiempo de
comienzo luego de la primera aplicacién) para desactivar los patégenos. La solucion debe permanecer
“huimeda” para actuar activamente; puede ser necesario repetir la aplicacion.

e Lava minuciosamente el area por donde ha circulado el vehiculo, el agua de lavado/escorrentia. Aplica
una solucion desinfectante en el area por la que ha circulado el vehiculo y el agua de lavado/escorrentia
y deja que permanezca minutos de contacto humedo.

e  Permite que el vehiculo entre en las instalaciones, asegurandote de que el portén se cierre detras del vehiculo.

PROCEDIMIENTO DE SALIDA DE VEHICULOS
e Dirigete a la salida, y espera a que las personas que trabajan en las instalaciones abran el porton.
e Sij el vehiculo esta sucio, la contaminacion visible debera eliminarse antes de abandonar el establecimiento.

COMO SACARTE EL EQUIPO DE PROTECCION EN LA ESTACION DE L&D

e  Enjuaga el equipo de proteccidén con agua de arriba a abajo para eliminar la posible contaminacién de la
ropa de calle, los guantes y el calzado.

e  Sacate las gafas protectoras y guardalas en un lugar seguro.

e  Sacate los guantes: si son reutilizables, guardalos en un lugar seguro O deséchalos en una bolsa de basura.

e Sacate la ropay el calzado de proteccion: guardalos en un lugar seguro cerca de la estacion de L&D.

e Coldcate calzado de proteccion que se pueda usar alrededor de los animales antes de irte de la estacion
de L&D.
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